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ETHIQUE ET DROITS
DU TRADUCTEUR

Un code des usages

Encadrées par le Code de la Propriété
Intellectuelle, les relations entre
traducteurs et éditeurs sont en outre
régies par un Code des Usages signé en
1993 entre, d'une part, UATLF, la SGDL
et la SFT et d’'autre part, le Syndicat
National de UEdition (SNE). Ce code
encourage notamment le respect du
droit moral des traducteurs. S’il na pas
de valeur contraignante, il est pris en
compte par le tribunal en cas de proces.

Un code de déontologie

Conscients du role et de la responsabilité
du traducteur, les traducteurs réunis

au sein de UATLF ont adopté le 12 mars
1988 un Code de Déontologie qui définit
les normes éthiques de leur profession.

NOS PUBLICATIONS

Une feuille de rémunération

Etablie chaque année aprés une
enquéte statistique menée au sein

de notre association, elle est adressée
a l'ensemble de nos adhérents ainsi
qu’aux directeurs de littérature
étrangere.

Un répertoire des adhérents

Paraissant tous les deux ans, avec
des index par langues et spécialités,
il est envoyé a nos membres ainsi
qu’aux éditeurs.

La Lettre d’info

La Lettre d'info (papier) parait une ou
deux fois par an. Trés régulierement,

au moins une fois par mois,

des Flash-info sur des sujets ponctuels
sont envoyés a l'ensemble des adhérents
disposant d'une adresse électronique.

TransLittérature

Revue semestrielle consacrée

a la traduction littéraire, elle est réalisée
en collaboration avec ATLAS et envoyée
gratuitement a tous les membres

de notre association. Il est possible pour
les non-membres de s’y abonner.

NOS PARTENAIRES

Pour atteindre ses objectifs, IATLF est
associée a de nombreux partenaires,
associatifs et institutionnels.

Reconnue par les pouvoirs publics,
UATLF est aussi présente au Conseil
d'administration et a la commission de
professionnalité de LAGESSA (Association
pour la Gestion de la Sécurité Sociale
des Auteurs).

L'ATLF est membre de droit du conseil
d'administration d'ATLAS qui organise

les Assises annuelles de la traduction
littéraire en Arles. Tout membre de UATLF
est membre de droit d’ATLAS.

LATLF est membre du Conseil
Permanent des Ecrivains (CPE), du
Conseil Européen des Associations de
Traducteurs Littéraires (CEATL), et
entretient des relations privilégiées avec
la Société des Gens de Lettres (SGDL)

et la Maison des Ecrivains. Au fil des
années, elle a noué un dialogue fructueux
avec le Centre National du Livre (CNL]J.



